A proposito de don Andrés Bello
Escribe: CARLOS RESTREPO CANAL

Al meditar en estos dias sobre el insigne personaje de quien se
conmemora el centenario de su fallecimiento —esto es de don Andrés
Bello— al analizar su personalidad, estudiada y elogiada por tan auto-
rizados y eruditos escritores colombianos y extranjeros, al abrir de nuevo
los muchos libros que contienen el variado conjunto de sus obras, se
llega al convencimiento de que fue Bello como uno de aquellos grandes y
brillantes varones del Renacimiento cuyas amplias facultades les hacian
aptos para llegar al conocimiento de maultiples y variadas ramas del
saber humano y para profundizar en ellas hasta llegar a constituirse
en maestros v guias de las generaciones de su tiempo y de las que les
sucedieron.

Se piensa a la vez que asi como el florecimiento del siglo XV fue
fruto de la paciente labor de reconstruccion de la cultura de la anti-
gitedad, regenerada por la idea cristiana a través de las centurias de
la edad media, entre la pugna de luces y de sombras, de santidad y de
desvios morales, asi también el gran florecimiento de la cultura hispa-
noamericana en las postrimerias del siglo XVIII y en los principios del
XIX —preludio de la era que dio tan brillante generacion a las letras
de mediados y finales de este tultimo— fue resultado de la callada labor
cultural de los tiempos anteriores.

Causa de este fenomeno se halla, pues, en la labor educativa de esos
afios precedentes y en las ensefianzas de hombres de ciencia que ilustra-
ron a las juventudes de aquella época histérica, asi como también en
la fuerza de la tradicion humanistica de la Espafia imperial de los si-
glos XVI y XVII

Si observamos ese dilatado lapso de la vida de nuestro continente,
época de la transculturaciéon europea procedente de Espana, en el que
hallamos varones eminentes en ciencias, letras y artes, asi como también
al final de él, en las armas, no se puede menos de considerar que nues-
tra América, a la que algunos historiadores o sociélogos han supuesto
aletargada entonces en un profundo suefio colonial, era, por el contrario,
un mundo dentro de cuya paz, pocas veces alterada, se preparaban se-
lectas minorias llamadas a dirigir la transformacion de los pueblos ibe-
roamericanos.
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Prescindiendo de la parte indigena, que poco a poco se habia ido
perfeccionando moral y culturalmente bajo la accién misional evangeli-
zadora, y de la porciéon popular, descendiente de los pobladores espano-
les —soldados, menestrales, artesanos o labradores, entre la cual se efec-
tué mas que en otras el mestizaje— hallamos una clase mas elevada,
formada por empleados publicos, artistas, agricultores, comerciantes o
licenciados en diversas profesiones, y otro nicleo, mas alto aun, verdadera
aristocracia virreinal, compuesta de los mas elevados funcionarios, de
los hidalgos (a quienes bien podriamos llamar con el antiguo dictado,
los ricos homes de los reinos ultramarinos) poseedores de las mdas exten-
sas fincas rurales o dedicados a amplios negocios de comercio, en algunos
casos. Tal era el aspecto de las sociedades hispanoamericanas, dentro
de las cuales se efectuaba esa paciente labor de transculturacién que
iba configurando las sociedades del Nuevo Mundo e identificindolas con

la de la metrépoli.

Mediante esa labor cultural ejercitada por ilustres figuras de doctos
varones que en ese tiempo fueron maestros de la juventud en los cole-
gios y en las universidades, que tanto el gobierno civil metropolitano
como el eclesiastico suscitaron en estas provincias ultramarinas del im-
perio espafiol, se vieron aparecer, procedentes de las dos clases mas eleva-
das, en diversos ramos de las ciencias, hombres ilustres cuyo saber vy
cuyos talentos alecanzaron caracteristicas sobresalientes: gobernantes, pre-
lados, filosofos, juristas y aun guerreros de gran vision estratégica.

Surgié entonces Andrés Bello, quien pertenecia a la porcion mas
selecta de la sociedad venezolana. Nacié en Caracas el 29 de noviembre
de 1781. Su apellido, de origen gallego, como lo fueron los de algunos
otros hombres notables de la América espanola, ya habia sonado en ella
desde los primeros tiempos de la conquista de Méjico entre los compane-
ros de Cortés y de Grijalba, segin lo indica un escritor espanol, que lleva
el mismo apelativo de familia, en breve articulo publicado en una re-
vista madrileiia bajo el titulo de Evocacion de don Andrés Bello (1).

Tuvo, pues, la fortuna Caracas, como lo hace notar don Marcelino
Menéndez y Pelayo, “de haber dado a la América simultineamente, su
mayor hombre de armas y su mayor hombre de letras: Simén Bolivar
y Andrés Bello” (2) dos grandes del Nuevo Mundo que se complemen-
taron mutuamente en su actuacion, el uno dando vida independiente a
cinco republicas americanas, el otro difundiendo la cultura tradicional
hispanoeuropea; ambos contribuyendo a dar a la nueva edad del mundo
hispanoamericano orden juridico internacional e interno, segin sus di-
versos campos de accion.

Desde nifio demostrd Bello sus inclinaciones literarias y se dedicd
a la lectura de los clasicos castellanos, cuyas obras adquiria en sus
afios de vida escolar, invirtiendo en ellas sus escasos ahorros. Leyo asi el
teatro de Calderdn, del que se aprendia de memoria los pasajes que mas
atrafan su admiracion. Asi, también, ley6 a Cervantes con el provecho que
su conocimiento conlleva para el cabal entendimiento del idioma y para
la adquisicion de limpia y armoénica prosa castellana.
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La formacién de Bello se efectué en su ciudad natal. Apenas
adquiridos los conocimientos elementales inicié sus estudios de latini-
dad y filosofia en el convento de La Merced, bajo la direccién del
ilustrado padre mercedario fray Cristébal de Quesada, quien advirtiendo
en el joven caraqueio las dotes de talento que poseia se propuso hacer
de él un docto humanista, propésito en el que el discipulo puso tan de-
cidido empefioc como el maestro. Continué luego estudiando Bello en el
Seminario de Santa Rosa —institucion docente fundada por el obispo
don Diego Banos y Sotomayor, bogotano— y concluyé su carrera en
la universidad de Caracas; de tal suerte que en 1810 cuando fue a Lon-
dres como secretario de la misiéon enviada a Inglaterra por la junta
de gobierno de Venezuela, en unién de Bolivar, teniente coronel de in-
fanteria de las milicias de Aragua entonces, y don Luis Lépez Méndez,
Bello habia adquirido su completa formacién intelectual y cientifica, aun-
que habia de acrecentarla durante su vida en Londres, de donde no re-
gres6 a su patria; alli contrajo matrimonio y de alli mismo pasé a
Chile, centro luego de sus actividades literarias, cientificas y docentes.

En Caracas, segi(n testimonio de Humboldt, que frecuentemente se
ha citado, existia una gran cultura intelectual, y el mismo Bello asi lo
afirmé cuando dijo para contradecir y refutar conceptos que contra el
medio intelectual de las provincias ultramarinas hispanoamericanas ex-
presé el sefor Lasterria. “La revoluciéon hispanoamericana contradice
sus asertos —dijo Bello— vy jamas un pueblo profundamente envileci-
do fue capaz de ejecutar los grandes hechos que ilustran las campanas
de los patriotas. El que observe con ojos filos6ficos la historia de nues-
tra lucha con la metrépoli, reconocerid con dificultad que lo que nos ha
hecho prevalecer en ella es cabalmente el elemento ibérico” (3).

En la sociedad caraquena, como las hubo en nuestra Santa Fe,
se reunian tertulias de caricter literario a que asistia Bello y donde
adquiri6 aun mas amplitud de conocimientos; tal la de don Luis Ustariz,
Mecenas de la juventud de Caracas. Alli se recibian y se leian las obras
recientes publicadas en Europa; tal la de Bolivar, discipulo que fue de
Bello, donde la vida cultural y literaria tenia otra sede de propagacion
y de refinamiento. Cierto es, por tanto, que cuando salié Bello de Ve-
nezuela para Londres “era ya un hombre completamente formado, y cuya
ulterior vida, y las obras que después hicieron famoso su nombre, fue-
ron progresiva continuacién y naturales sazonados frutos de aquella edu-
caciéon colonial que recibié en Caracas”, como observa el sefior Caro en
su ya antes citado escrito (4).

Fue don Andrés Bello precursor de una época de ilustres sabios y
letrados, hombre que dominaba con capacidades singulares ramas tan
diversas de la sabiduria, el humanismo, la filosofia, la filologia, el de-
recho, la critica literaria, la cosmografia, y que ademdas poseia dotes
de gobierno que le llevaron a regir durante largos afios el Ministerio de
las Relaciones Exteriores de la Reptblica de Chile.

Era, pues, deciamos, Bello, por estas cualidades suyas, como aque-
llos varones del Renacimiento que solian con igual propiedad y acierto
participar en distintas y maultiples actividades y profesiones del saber,
con profundo conocimiento de cada una de ellas.
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Diversos aspectos presenta la personalidad literaria y cientifica de
don Andrés Bello. Ante todo se manifiesta en él el humanista, conoce-
dor y participante de la cultura clasica, acertado discipulo y traductor
de los escritores griegos y latinos, alto poeta ademds, que con origina-
lidad y sentimiento propios, de intenso sentido hispancamericano, hizo
vibrar de nuevo, en honor de los héroes de América y de las bellezas
y de la fecundidad de la zona térrida, el estro de Horacio y de Virgilio
en sus hermosas Silvas americanas. °

Mas si en estas composiciones poéticas apreciamos y admiramos a
Bello como escritor de escuela clasica, le hallamos en otras poesias suyas
plenamente roméantico por el sentimiento y por la forma, por ello le fue
dado interpretar en hermosas estrofas uno de los méas notables cantos
del que con razén fue considerado como ultimo representante del Roman-
ticismo en Francia: La oracidn por todos, de Vietor Hugo, a la que
Bello, varén de ascendrada fe y de delicada y noble sensibilidad poética,
dio méas extensa expresion y anadiéo, como lo hizo notar ya don Miguel
Antonio Caro, nuevas expresiones y bellezas poéticas.

Por esto mismo no es posible clasificar a Bello dentro de una u
otra escuela literaria, sino necesario apreciar que dentro de la amplitud
de su vuelo estético sabia sentir y expresar ambas formas de la belleza,
y que acertaba a dar toques de sentimental inspiracién romantica a sus
odas clasicas, y elegancia clasica a sus canciones romanticas,

Mas no fue siempre igualmente alta su inspiracion poética, pues si
unas veces supo elevarse a las méas encumbradas regiones del arte, en
otras, por dicha pocas, cayé en prosaismo, especialmente cuando trazo
los romances endecasilabos de su época juvenil, que Caro encuentra pro-
saicos, y la oda a la vacuna, que el mismo critico considera indigna del
cantor de la zona torrida y del imitador, mas que traductor, de Victor
Hugo en La oracién por todos, y que “pudo, una vez en la vida, hacer
declamacion rimada en vez de poesia, sin invocar a las musas, y como
mero ‘oficial segundo de una secretaria de gobierno”. (5).

También Menéndez y Pelayo al comentar las Silvas americanas y
elogiar las ‘“bellezas propias, asi histéricas como descriptivas” que con-
tienen, deplora, refiriéndose especialmente a la Alocucion a la poesia,
“que el buen gusto del autor no hubiese atenuado la monotonia pro-
saica de algunos trozos, que parecen pura gaceta rimada, de infima ca-
lidad poética”. (6).

Defectos son estos en que cae facilmente quien escribe tal género
de poesia —que Caro definié acertadamente como poesia cientifica—
mas esto no resta al poeta y buen versificador el sentimiento e inspi-
racién que lo caracterizan, no solo en su poesia lirica, sino en la mejor
parte de ese género cientifico en que se acercé al poeta cantor latino
de las Gedrgicas en el canto a la zona toérrida.

Como hombre de ciencia que era Bello, no siempre asciende a las
mas elevadas cumbres poéticas, sino que se advierte en ¢él una gran
variedad de matices de inspiracién y una diversidad de formas, asi en
lo original como en las traducciones, y entre estas en las que hizo del

teatro francés,
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Poetas griegos y latinos, renacentistas y romanticos atrajeron a
Bello, que verti6 en nuestra lengua con propiedad y bella forma los can-
tos de aquellos vates insignes de tan diversas épocas.

Senalabase asimismo como originalisimo filésofo, que aplicando al
estudio del idioma castellano el método analitico que se destina a las
ciencias naturales, tratando a la lengua como a una de ellas, siguié por
I senda que habian comenzado a recorrer Aristoteles, Santo Tomas,
Francisco Sanchez y Condillac, asi como otros filésofos, como lo observa
don Marco Fidel Suarez, pensadores a los que bien cabe anadir a Ne-
brija, que, aun sin apartarse enteramente de la tradiciéon que empleaba
las normas gramaticales latinas en el estudio de las lenguas romances,
habia intentado ya sefialar las que hallaba propias y peculiares de nues-
tro idioma.

Nebrija, como Bello, como Caro y como Cuervo —no sobra decirlo—
entendia ademas que la lengua es parte integrante y esencial de la
patria, v lo expreso asi en aquellas elocuentes y elegantes palabras con
que dedicé su gramatica castellana a la reina Isabel la Catdlica:

“AD OPTIMAM EANDEMQUE MAXIMAM AVGVSTAM ISABELAM HVIVS NOMINIS
TERTIAM HISPANIAE AC INSVLARVM MARIS NOSTRI REGINAM CLARISSIMAM
AELI ANTONII NEBRISSENSIS GRAMATICI IN RECOGNITIONEM COMMENTA-
RIOSQVE INTRODVCTIONUM SVARVM QUAS DE SERMONE LATINO BIS EDI-
DERAT". (7)

Entre todas las materias de orden linguistico que traté Bello en su
Gramdlica ninguna lo fue —al parecer de su ilustre comentador— de
manera tan nueva y ademéas tan perfecta como la que se refiere a su
teoria del verbo castellano. En este punto, segiin el aludido comentarista
y expositor de sus doctrinas filologicas, es en el que Bello —permita-
senos citar las propias palabras de Suarez— ‘“‘con mayor elegancia de-
senvuelve y el que por si solo basta a conquistar a su autor el puesto
de gran filologo y de gran {filésofo”.

Bello analizd con aguda penetracion las diversas formas verbales
del castellano y las ordené de modo sistematico conforme a una clasifi-
cacion adecuada, senalando nuevas y acertadas denominaciones a las
formas verbales y exponiendo su significado propio y el metaférico.
Por ello dijo Sudrez que ninglin otro autor habia logrado antes de él
dominar esta parte de nuestra lengua, la mas ardua y complicada de ella.

Como jurisconsulto fue el sabio caraqueno continuador de los ex-
positores del derecho de gentes, en el que se hallaban, como si se dijera en
casa, tan ilustres fundadores y predecesores del derecho internacional y
de gentes como el padre Francisco Suarez y el insigne dominico Fran-
cisco de Victoria, varones doctos del Renacimiento o del posrenacimien-
to, con quienes Bello puede parangonarse, si no como verdadero inicia-
dor de doctrinas juridicas, si como precursor y como maestro de ellas
en el mundo americano, dentro de las nuevas naciones que surgian en
su tiempo a la vida independiente. Con originalidad y tino aplicé enton-
ces a la politica continental las doctrinas que dejo expuestas luego en
su obra sobre esta materia.
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Pero, ademéas, como jurisconsulto y como guia de la organizacion
de las naciones hispanoamericanas, hallamos en él al redactor del cé-
digo civil chileno, inspirado en la clasica tradicién romana y en la nueva
escuela de legislacién civil que acababa de promulgarse en Francia, el
codigo de Napoleén, que dio rumbos nuevos a la era imperial y a la
democritica que habian surgido después de 1789 del caos revolucionario.

Las doctrinas juridicas de Bello, asi como sus doctrinas filolégicas,
aparecian como providencialmente llegadas al mundo iberoamericano, tan-
to para contribuir a la iniciacién juridica de la vida independiente como
para reafirmar en él el amor a la lengua castellana que este debia
conservar y defender de toda mengua para que fuese elemento precioso
y vinculo de unién y solidaridad continental e hispanica. Los pueblos
que integraban el mundo americano e hispanico necesitaban de ello para
regular sus mutuas relaciones y las que estaban llamados a iniciar con
la sociedad de las deméas naciones.

A la vez que el genio de Bolivar daba vida independiente a las
antiguas provincias ultramarinas del imperio espaiiol, el de Bello les
ofrecia preciosas normas de derecho para organizar su rumbo politico
como naciones soberanas y les reafirmaba en la tradicion hispanica con
sus obras filologicas y con las de orden literario.

Pero aun siendo todas estas las més senaladas fases de talento y de
las dedicaciones cientificas de Bello, aun se halla que su ciencia de hu-
manista y amigo del andlisis y de la experimentacion cientifica le lle-
varon al campo de las ciencias fisicas y naturales, dentro del cual se
senalé por importantes exposiciones de orden geografico y cosmografico,
y principalmente por el tratado de cosmografia, escrito, segin sus co-
mentaristas, hacia 1843, pero cuya forma definitiva debié concluir en 1847,

Dentro de estas actividades, como cumpliria hacerlo también dentro
de las literarias, deben mencionarse las traducciones que efectudé de las
obras de Humboldt y de las de otros hombres de ciencia, versiones que
publicé en la prensa hispanoamericana de Londres; esto es, en los perio-
dicos de los hispanoamericanos que se editaban en dicha ciudad: !
Censor Americano, en 1820, publicé estas traducciones de Bello, que
continuaron saliendo mas tarde en el Repertorio Americano, en los anos
de 1826 y 1827.

Humboldt y Bomplat —cabe observar de paso— fueron dos de
aquellos cientificos eminentes que en la época de que se hablé al comienzo
de esta exposicién, contribuyeron eficazmente a secundar la tendencia de
la juventud hispanoamericana a dedicarse a los estudios de las ciencias
naturales v a los analiticos y experimentales, tendencia a que ya habian
dado antes impulso los sabios cosmégrafos Jorge Juan y Antonio Ulloa
v los naturalistas que integraron las expediciones botdnicas que estudia-
ron diversas regiones de Hispanoamérica. Fueron ellas la del Peru y
Chile, dirigida por don Hipélito Ruiz y por don José Pavon, organizada
en 1777 por Carlos III, a la cual se agregé después el botdnico francés
Dombey; la del Nuevo Reino de Granada, que inici6 don José Celestino
Mutis en Mariquita v que alcanzé su existencia oficial gracias al arzo-
bispo-virrey don Antonio Caballero y Gongora, que obtuve del rey Car-
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los II1 la real cédula de su creacién oficial en 1783, y la de Méjico, en
cuya formacion intervinieron don José Gémez Ortega y don Viecente
Cervantes. (8).

Sobre estas materias se habian escrito y se habian publicado obras
como la Relacién de viajes a la América Meridional, de Jorge Juan y
Antonio Ulloa en 1758, o la titulada A voyage through the Inner Pasto
of South America, de Carlos Maria Lacodamine —otro cientifico influ-
yente en el desarrollo de estos estudios— impresa en Londres en 1747.

Ilustres nombres de naturalistas espanoles enriquecieron entoces estas
ramas de la ciencia v cooperaron al progreso de su estudio y al cono-
cimiento de las riquezas naturales de América.

No podia faltar, dentro de las amplias actividades literarias de
Bello la dedicacién a la historia, de lo que hemos preferido tratar en
ultimo término. Aunque no pueda considerarse al insigne humanista como
historiador en toda la amplitud que el término indica, sino mdas bien
como un preceptista de las normas filoséficas y narrativas de la historia,
no es posible olvidar que Bello dejé importantes articulos de narracién
y de critica histéricas, en los que se sefala como preceptista de este gé-
nero literario. Fueron estos estudios en su mayor parte de caracter bi-
bliografico, mas en ellos no se limité a dar noticia de las obras a que
se referia, sino que entré a comentarlas y a analizar los métodos segui-
dos por los autores con propésito critico muy acertado y util. Y aun,
saliendo a veces de este campo noticioso y eritico, entraba, a propoésito
del tema de la obra, a narrar él mismo los hechos a que ella se desti-
naba, como verdadero historiador. Asi acaece en su comentario de la
Historio de la revolucion de Colombia, escrita por don José Manuel
Restrepo; en el comentario que dedico a la Memoria sobre la universidad
en 1844, v en otros juicios criticos analogos, como en los que dedicé a
las obras de Prescott; a las Noticias secretas de América presentadas
a Fernando VI por don Jorge Juan v don Antonio Ulloa, o en el estu-
dio y polémica sobre la Coleecion de los viajes de descubrimiento, de don
Martin Fernandez de Navarrete, aparecidas en 1825.

Asimismo acaece en el comentario a la Historia fisica y politica de
Chile, de Claudio Gay; en el dedicado a la Memoria sobre las primeras
campaitas de la independencia de Chile, de Diego José Venavente, o
en el que se refiere al primer gobierno nacional de Chile, de don Manuel
Antonio Tocornal y otros igualmente relativos a la historia chilena.

El mas senalado escrito de caracter histérico que salié de la pluma
de Bello, fue indudablemente el Resumen de la historia de Venezuela, que
formo parte del Calendario manual y guia universal de forasteros, obra
publicada en Caracas en 1810, pocos meses después de la introduccién
de la imprenta en Venezuela. Es oportuno observar aqui que en este
resumen historico, obra magnifica de sintesis y de método, asi como de
clara exposiciéon, no considera a Venezuela como colonia, en la época
anterior a la independencia, sino como provincia ultramarina del imperio
espanol, parte integrante de Castilla. En esto se halla acorde la tesis
historica provincial expuesta por Bello con la que don Ricardo Levene
ha sostenido en época reciente.
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La historia de las literaturas antiguas, desde los pueblos del oriente
hasta la griega y la latina, se ha incluido en las obras completas de
Bello entre las de critica literaria, pero méas le convendria que se colo-
cara entre las histéricas, puesto que no hay alli comentario alguno, o
lo hay muy breve, sino como su mismo nombre lo indica con toda pro-
piedad, es historia literaria, narraciéon de lo que las remotas edades y
los siglos de Grecia v de Roma dejaron como patrimonio intelectual a
las edades subsiguientes.

Mas con todas las faces literarias y cientificas que ofrece la per-
sonalidad verdaderamente genial de don Andrés Bello se destaca la de
maestro, porque el magisterio fue para él funcion fundamental, a tal
punto que su prosa tiene marcado acento docente, sin las galas de die-
cion del estilo elegante y vivo, sino con las de claridad y castiza pureza
idioméaticas propias de su catedra,

Estas mismas caracteristicas se hallan en sus producciones de cri-
tica literaria, en las que se aprecia el acertado criterio con que juzgaba
y apreciaba las cualidades o defectos de autores y de obras literarias,
historicas o religiosas; como critico era también maestro que aprove-
chaba el comentario de libros, de articulos o de poesias para ensenar
e inculcar el buen criterio v el buen gusto en el arte de escribir.

Notable es su erudito estudio sobre el Poema del Cid, no solo de
critica poética sino de andlisis gramatical y de versificacion del poema;
certera apreciacién y elogio entusiasta se hallan en el articulo critico
que dedica a La victoria de Junin; consideraciones oportunas acerca del
Gil Blas son las que hace sobre la originalidad que quepa a Lesage en
esta obra y sobre las conjeturas de don Juan Antonio Llorente respecto
del posible aprovechamiento que hubiera hecho este autor de la obra
de un novelista espafiol, que el escritor francés se limité a traducir y
acaso a cambiar en parte. El padre Isla al volver la obra al castellano,
como dijo al traducir las aventuras e historia de Gil Blas de Santillana,
dio por seguro que el original de la novela era espanol, y Bello refuta
débiles las pruebas que aduce Llorente. Acaso, si no se prueba alli
que Lesage no se sirvio de la obra de un escritor espanol para trazar
la suya, si que supo embellecerla y darle amenidad e interés como pudo
ocurrir con algunos pasajes del Gil Blas que acaso fueron inspirados
o tomados del Bachiller de Salamanca don Querubin de la Ronda, como
puede indicarlo también la comparaciéon del Diablo boiteux de Lesage con
el Diablo cojuelo de Vélez de Guevara.

Comenté Bello la traduccién de La iliada de don José Gémez Her-
mosilla, que se publicé en Madrid en 1831, justipreciando las cualidades
de versién y anotando los defectos que hallaba en ella y que el mismo
autor habia reconocido en cu prologo.

Con entusiasmo registraba el mismo critico, en articulo publicado
en El Araucano de Santiago de Chile, la empresa de restaurar el ro-
mance octasilavo que habia emprendido el Duque de Rivas al publicar
sus Romances histéricos. Mas tantos y tan diversos son los articulos de
critica de Bello que no es posible en breve espacio aludir a ellos; pre-
ciso es, al referirse a esta clase de actividad literaria suya, mencionar
como mero ejemplo algunos de ellos.
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Sin embargo, como catélico que era Bello —de lo que hablé Caro
en escrito dedicado a demostrar esta cualidad del sabio caraquefio—
traté con acierto asuntos de orden religioso; por ello no queremos dejar
de mencionar, entre sus trabajos de eritica y de noticias bibliograficas,
el elogio que hizo de la traduccion de la Vida de Jesucristo del cano-
nigo aleman Cristobal Schimid. Aparece en esta glosa o comentario el
educador que sobresale siempre en Bello, no solo educador de altura
universitaria v benemérito fundador de la Universidad de Santiago de
Chile, sino maestro también que daba a la educacién primaria la sin-
gular y fundamental importancia que tiene en la formaciéon de los ca-
racteres desde la infancia. Hace notar en este caso Bello la fidelidad
que guarda con el relato evangélico el precioso librito —como ¢l lo de-
signa— que fue adaptado por la municipalidad de Paris para sus es-
cuelas, y deja comprender la trascendencia que tiene el dar a las mentes
infantiles en forma pura y sencilla esta clase de ensenanzas cristianas.
El comentario mencionade nos ha reafirmado en la conviceion de que
una de las mejores normas de la educacién de la ninez y de la juventud
es la de llevar a ellas el conocimiento de la persona divina de Cristo,
de los hechos de su vida y de su obra de redencién y santificacion de
la humanidad.

Bello, humanista insigne, sabio en multiples ramas, jurista emi-
nente, poeta de notable inspiracion y educador de la juventud, no solo
es legitimo orgullo de la América espanola sino demostracién de que la
Madre Patria supo infundir en sus hijos del Nuevo Mundo toda la sa-
via de su ser mismo, que, segiin el pensamiento del propio ilustre ame-
ricano, le hace prevalecer con brillo, a pesar de adversos accidentes y
contrarios sucesos, en el teatro de la cultura universal.
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